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Nowe oblicze Wiecznege Miasta

Corocznie, w dniu 21 kwietnia, w
.Swieto pracy” faszystowskich Wiloch,
oraz dnia 28 pazdziernika — w rocz-
nice ,, Marszu na Rzym", powtarza sie
w Rzymie uroczysto§é otwarcia jakiei§
nowej arterji komunikacyinej, lub roz-
poczecia jakich§, zakrojonych na wiel-
ka skale robdt, zmieniajacych stopnio-
wo oblxcze Wiecznego miasta.

Kazda z tych uroczystoécl, to dal-
szy etap na drodze do zrealizowania
planu regulacyjnego, zatwierdzonego w
r 1931, a przeprowadzanego systema-
tyveznie, olbrzymim aakladem pracy,
pod Kierownictwem gubsrnatora Rzy-
nu, hr. Boncompagni Ludovisi.
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Pierwszym, najwaznieiszym powo~
Jem rozpoczecia tych robdt by! szybki
rozrost stolicy. W roku 1870 . liczyl
Rzym zaledwie 200 tysiecy mieszkafi-
céw; w roku 1885 ilosé tychze wzrosla
do 400 tysiecy, w roku 1920 do 900
tysiecy, a obecnie pmekracza juz mi-
lion. Niewystarczajaca okazala sie
istmejaca sie¢ komun'kacyina, obejmu-
jaca okolo dziesiet miljonéw metréw
kwadr. Nalealo ja rozszerzvé i por
wigkszyé, stworzyé nowe, nowoczesne
arterje ruchu wielkomieiskiego.

Na przeszkodzie stal iednak
Rzym starozytny, Rzym Cezaréw, —
izdlowany niejako od wsndlezesnego
Zycia, stojacy na uboczu, zagubiony
niemal w labiryncie ulic ! uliczek, za-
sloniety staremi domami, w ktérych
przewaznie gniezdzila sie biedota.

Plan regulacyiny rozwiazuje te trud-
ro$ci w sposéb naprawde monumen-
talny: powstaja — koszfem ogromnych
ofiar i burzenia calych -komplekséw
starych budynkéw — nowe, szerokle,
nowoczesne ulice, otaczajace pierécle-
niem caly Rzym Cezardw, ktory w
ten sposob dopiero staje sie dostepnym
nietylko archeologom, ale i przeciet-
nym turystom. Wszystkie starozytne
budowle, nalezycie odsloniets i orga-
nicznie ze soba powiazane, przywodza
przed- oczy cala wielko§é starozvinego
Rzymu, wywolujac stokrotnie spotego-
wane wrazenie.
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Za punkt wyiécia obrano historyez-
na Piazza Venezia. Od niej to biegna
dwie nowe, szerokie, wielkomiejskie
ulice: Via dell‘Impero i Via del Mars.

Idac przez Via dell'Impero mijamy
kolejno slynne fora rzymskie: Trajana,
Augusta, Nerwy, Cezara, — da'ej Fo-
rum Romanum, bazylike Maksencjusza,
by wreszcie dojé¢ do Colosseum. Co
za rozkosz i uczta duchowa dla arche-
ologa!

Zbudowanie tej ulicy wymagalo zbu
rzenia kilkudziesieciu starych, histo-
ryczmie nie interesujacych  doméw
czymszowych Przy tei okazii odslo-
nietgp tzw. ,Torre dei Conti", ciekawa
wudowle pochodzaca 7 czasdw papie-
72 Innocentego 11

NDruga z nowo zbudowanych ulic,

Via del Mare, biegnie w poblizu slyn-
nej skaly Tarpejskiej, teatru Marcella,
forum Boarium i starozytnych $§wia-
tya tzw. Fortuna Virilis i Westy. W po-
blizu niej misszcza sie tez: pochodza-
cy z IV w. kosciél S. Giorgio in Vela-
bro oraz -S. Maria in Cosmedin (w.
vI). ;
Szeroka ta, nowoczesna zupelnie u-
lica wiedzie dalej, w strone morza kto6-
re dzieki tym robotom regulacyinym
wzblizylo sie" do Wiecznego Miasta.

*
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Trzecia wielka arterja ruchu jest
Via del Circo Massimo, ktdrej uroczy-
ste odsloniecie nastapilo dnia 28 pai-
dziernika br. Biegnie ona wzdluz p6l-
nocno - wschodnich zboczy Awentynu,
laczac go z Palatynem, a opadajac na-
stepnie lagodnie ku wybrzezu Tybru.
Nazwe swg otrzymala od rzymskisgo
Circus Maximus, ktéry za czaséw Ce-
zar6w byl jednym z najwspanialszych
pomnikéw starozytnego Rzymu. Na-
prézno jednak przyszloby szukaé i od-
tworzyé sobie choé w wyobrazni to
slynne miejsce, na ktérem przed wie-
kami rozgrywaly sie wyscigi rzyms-
kich kwadryg Przez szereg lat feren

Od osiemnastu lat dzien 15 listopada
jest dniem cigzkiej zaloby nietylko dla
kultury polskiej, ale naprawde dla calej
literatury $wiatowej. Ale zarazem jest
to jedyny dziefi w roku, ktéry bez oba-
wy, ze bedziemy posadzeni o wstecznic-
two kunlturalno - artystyczne
seizm, po$wieci¢ mozemy rozpamiegty-
waniu dzieta i sztuki tego wielkiego ar-
tysty, ktéry nietylko zastuzyt sie dobrze
oiczyZnie, jako twérca — wychowawca
narodu; nietylko odegrat role pierwszo-
rzedna w dziejach powiesciopisarstwa
$wiatowego, na szczyty artyzmu wyno-
szac umierajacy, zdawaloby si¢, won-
czas rodzaj literacki powies¢ histo-
ryczna, — ale tez byl pierwszym, pisa-
rzem polskim, zdobywajacym literaturze
polskiej nietylko popularno$é i rozgtos
¢wiatowy, ale jedno z czolowych miejsc
w hierarchji arcydziet literatury wszech-
Swiatowej:

Kazdy latwo zrozumie, o kogo cho-
dzi.. kazdy bedzie wiedzial, ze mowa
tu o Henryku Sienkiewiczu.

Podchodzac do Sienkiewicza i jego
wielkiego dziela pod katem widzenia ich
znaczenia w dziejach ducha i kultury na-
rodu polskiego czyli ich roli wycho-
wawczo - narodowei, trudno byloby cos
nowego na ten temat powiedzie¢ w sic-
deminastym roku naszej Niepodlegtosci,

a w pietdziesiatym pierwszym od dnia
powstania najwickszej, najbardziej, naj-
éwiadomiej patriotyezno - polskiei po-
wiesci historycznej, jaka jest ,»Ogniem i
mieczem",

Omawianie tworczosci Sienkiewicza

| ten zajmowala gazownia; po jej prze-
niesieniu w inne mieisce pozostaly tyl-
ko nedzne lepianki, stajnie { szopy, —
co wszystko obecnie zréwnano z zie-
mia. Trzeba bedzie iednak jeszcze pa-
ru lat, zanim zostana zupelnie odslo-
niete kontury tej poteznej budowh.

Jak zaznaczyliSmy, wszystkie te
prace zmierzaja w pierwszej linjii do
dostosowania stolicy do wzmozonego
wielkomieiskiego ruchu

Mia! ijednak rmzad wloski i inne
jeszcze, idealne cele na oku. A wiec
odsloniecie i udostepn enie wszystkich
pieknosci starozytnego Rzymu, za kté-
rego spadkobierce uwaza Wilochy dzi-
siajsze, -- unaocznienie wielko$ci i po-
tegi Rzymu Cezardw, obudzenie am-
bicii i wielkich aspiracyj w narodzie
wloskim.

Dlatego umieszczono na Bazylice
Maksencijusza, przy Via dell'Impero,
cztery tablice z drogocennego marmu-
ru, na ktérych wyryto mapy Imperjum
rzymskiego, przedstawiajace  kolejno
granice tego imperjum w poczatkach
Republiki, po wojnach punickich, za pa-

0 pa-

nowania Augusia 1 za Trajana.

z tego punktu widzenia nalezy do wy-
chowawcow narodu, do budowniczych
pafistwa, nie za§ do krytykéw lite-
rackich i pisarzy. Ci ostatni natomiast
maja mozno$é i okazie i nigdy nieusta-
jacy obowiazek nie tracié z oczu wiel-
koéé Sienkiewicza w przeszlodci z ied-
nej strony, a z drugiej — podziwiaé i
glosié te wielko$§é-.. wielkodé artysty —
na tle dziejowego stanu literatury
pieknej.

Kampania przeciw Sienkiewiczowi-
artyécie (nie wychowawcy spoleczefi-
stwa) prowadzona jest gtéwnie pod ha-
stem awangardyzmu artystycznego, in-
telektualizmn, rewizionizmu historii, ja-
ko tematu literackiego, — wreszcie pod
haslem .pogltebiania sztuki®. Dzisiejsze
pokolenie pisarzy widzi w nim jedynie
utalentowanego narratora,  Swietnego
plastyka i styliste, warto§ciowego nie-
zmiernie na tle swojei epoki, ale robia-
cego dzi§é wrazenie bezkrwistosci, a na-
wet — w poréwnaniu z pisarzami péZ-
nieiszymi (np. Zeromski) i bezbarwnosci,
i braku sugestywnosci.

dochodza zarzuly
dzieta 1 ambicyij i
mozliwoéei twoérczych Sienkiewicza W
stosunku do dzisiejszej epoki i jei Wy-
magafi; — pomniejsza sie tez .nleza-
chwiana, zdawaloby 'sie, pozycie Sien-
kiewicza w historii kultury, a powiedcio-
pisarstwa w szczegdlnosci.

Z drugiej strony nawet pewne ©2yn-
niki spoleczno - kulturalne, przywigzan
do tradycii i do idealéw, gloszonycl
przez Sienkiewicza — wychowawce n -

Do powyizszegZo
niewspolmiernosci

Dlatego odrestaurowano olbrzymin:
kosztem slynne mauzoleum Adriana
(Castel Sant* Angelo). Dlatego wresz=
cie przystapiono ostatnio do odbudowy
Mauzoleum Augusta, majacego staé sie
symbolem slawy i potegi Rzymu.

Wybitny historyk rzymski, Ettore
Pais., moéwi o niem w tych slowach:

Mauzoleum Augusta przypomina
nietylko Wlochom, lecz wszystkim na-
rodom éw slawny okres, kiedy to Ita-
lja, mistrzyni  sztukach wojennych
i pokojowych, dyktowala prawa { nio-
sla cywilizacie na $wiat caly®.

A u weijécia - do Mauzoleum; - na
bronzowych tablicach. wyryta ma byé
kopja slynnego testamentu Augusta, —
testamentu, w ktérym wylicza wszyst-
kie swe zwyciestwa:

.. .,Podbilem prowincje Galji, Hisz-
panji, Germanii, od Kadyksu do Zr6del
rzeki Flby... Podbilem Alpy od morza
Adriatyckiego do Tyrenskiego... flota
moja plywa od Zrodel Renu aZ do te-
rytorium Cymbréw, dokad dotychczas
jaden Rzymianin nie dotarl ani droga
morska ani ladowa" .. (kr.)

Qualis Artifex!

odnosza sie do tworczosc! sienkiewicza,
jako wspaniatego arcydziela sztuki. —
Atmosfera dziet wielkiego artysty staje
sie dla nich coraz to bardziej daleka, co-
raz to bardziej obca, — czcza go, iako
$wieto$¢ narodowa, a nie odczuwaja
ogromnego czaru, wielkiego natchnienia
sztuki, jakie wieje z kart Jego dziel-

To tez z okazji osiemnastej rocznicy
émierci wielkiego pisarza nie bedzie
rzecza zbyteczna czy nieaktmalna uwy-
puklenie tych wszystkich mv “ntow,
ktére uczynily Sienkiewicza jedng z
czotowych postaci powiesciopisarstwa
$wiatowego, nietylko polskiego, — po-
nadto za§ zwrécenie uwagi na to, czem
jest Sienkiewicz w $wietle dzisiejszosci
— dzisiejszo$ei literackiej, artystycznei.

Znane sa wszystkim ogromne zaslu-
gi Sienkiewicza - stylisty w historji na-
szei powieéci, znane tez wzhogacenie i
ozywienie naszego ijezyka literackiego
nie przez tworzenie nowego stownictwa,
ale przez zdynamizowanie i uszlachetnie-
nie nartystycznienie szaty iezykowej po-
wieéciopisarstwa dawniejszego.

W dziejach $wiatowej powiedci histo-
rveznei - Sienkiewicz’ to jeden z najwaz-
niejszych etapéw: stworzona przez Wal-
ter Scotta na poczatku XIX stalecia, w
potowie wieku osiagngla powiesé histo-
ryvezna szezyly artyzmu i wartodci bele-

trystycznej w dzielach trzech pisarzy:
- Flavbert w ,,Salammbo" stworzyl maj-

wspanialszy okaz powiesci historycznej,
opartei $ciéle o najbardziej wysublimo-
vana estetyke realizmu; Tolstoj] w
Woinie i pokoju* stwarza typ powiesci

rodu — coraz obojetniei, coraz chlodnic! | spoleczno - narodowei, przeprowadzajac
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zaragem konsekwentnie materjalistycz-
na historjuzofie; zapomniany i lekcewa-
zony dzi§ Aleksander Dumas — oiciec
osiagnat na polu powiesci historycznej
ogromne sukcesy w dziedzinic dynami-
zmu beletrystycznego, dramatyzowania
akcii i niestychanej poniystowosci w za-
kresie fabuty.

Hearyk Sienkiewicz, jako artvsta -
powiesciopisarz historvczny — to jakby
skrzyZzowanie, zlanie si¢ w jedio Flau-
berta, Tolstoja i Dumasa. Ustepujac
pierwszemu z nich w fakturze kompozy-
eyinej i w niektérych innych elementach
czysto estetyczaych; drugiemu w
glebi uimowania zagadnien spoleczno -
narodowych i historjozoficzuych: trze-
Ciemu-— w pomystowosci sytuacyijneij,
— Przewyzsza kazdego z nich z osobna
Sienkiewicz tem, co kazdemu z nich
brakowato: jest zywszy od Flauberta.
plastyczniejszy od Tolstoja, dostojnieizy,
bardziej artytyczny od Dumasa:

W twoérczoécmi  Sienkiewicza — w
szcregélnosci w ,Quo vadis” powiedé hi-
storyczna osiagnela szczyty artyzmu,
po dzi§ dziefi w calej literaturze $wia-
towej — nigdy i nigdzie nie przewyz-
szone, w »Trylogji“ zad, w szczegélno-
$ci w ,Ogniem i mieczem* dokonal
Sienkiewicz odrodeznia w formie powie-
$catowei — klasycznej, tradycyinej pra-
“:dziwej wielkiej epiki, — epiki heroicz-
nej, stajac sie pod wielu wzgledami znacz
nie blizszym Homerowi, niz twérca
~Pana Tadeusza“, Tasse, Ariosto czy
nawet autor ,Niedoli Nibelungéw*,

[ jezeli dzi§ zupelnie nieoczekiwanie
iwdzimy odrodzenie wielkiej epiki w for-
mie powieSciowej w Z.S.S.R., — to Je-
dynym miernikiem, ktérym mozemy po-
sfugiwaé sie przy dodatniej, badZz ujem-
nej ocenie, epickiego oddechu i kunsztu
A. Tolstoja, Szotochowa czy Awdiejenki
— jest i pozostanie na zawsze Sienkie-
wicz!

Nie bedziemy juz wspominali ani o
zaletach mnarracii  sienkiewiczowskiel,
ani o jego opisach i petnych dramatyzmu
zpizodach, ani nawet o wspanialej ga-
lerjii postaci zarébwno meskich, jak Zefi-
skich: — plastyk to nie majacy sobie
réwnych w calem powiesciopisarstwie
§wiatowem-.. Rzeczy to naogdt znane, to
tez, zamiast omawial je i zachwycaé sig
niemi poraz tysiaczny, warto . zwrécié
uwage na pewien moment, dotad przez
entuzjastow i obrofncéw Sienkiewicza
omijany, a przez wrogdw uwazany za
nieomal najstabszy do ohron‘ienia.

Oto coraz to powszechniejsze staje
sie mniemanie o powierzchownoS§ci Sien-
kiewicza w ujmowaniu spraw gtebokich,
spraw wielkich powiedzielibysmy,
spraw czysto duchowych.

Zarzuca sie Stenkiewiczowi., Ze be-
da: pisarzem zewnetrzoie ortodoksyinie,
sziandarowo niemal chrzescijaiskim. ka-
kolickim — nie potrafi, nie jest w stanie
zglebic naprawde ducha chrzescijafi-
‘stwa., — wogble nie jest wrazlivy na
oddziatvywanie czynnikéw, nie poddaja-
'cyc.h sic plastycznemu ujmowaniu.
Stad, mimo triumfu rzekomo pozornego,

odsuniecie $§wiata chrzescijanskiego w
;,,Quo vadis* na plan dalszy, a uwypu-
| klenie triumfu artystyvcznego i apoteoza
Tswiata\ pogansko - antycznego, reprezen-
towanego przedewszystkiem przez Pe-
tronjusza. Triumf kreacji Petronjusza,
bezsprzecznie  naijbardziej umitowanej
przez autora ze wszystkich stworzonych
przezefi postaci, ma §wiadczyvé o pogafi-
skosei duszy sienkiewiczowskiei.

Ci. ktérzy tak twierdza, maja racie
w granicach bardzo ciasnych — opieraia
sie bowiem na nieporozumieniu, wyni-
kltem z przedwiadczenia o zamknieciu sig
calej duszy Sienkiewicza — artysty w
samach ,,Quo vadis™ 5 -

| My za$ twicrdzimy, ze w Kkonstruke
| psychitznej i ariystycznej Sienkiewiczz
Swiat chrzeScijanski odnidst friumf nad

poganskim. — iNe szukajmy ijednak tri-
umfatora w .. Quo vadis*, — nad Petron-
inszem bowiem (w sensie sugestyw-

nesci wyrazu artytycznego) nie zatrium-
fowal Winiciusz, ani Chilo nawrdcony

WIV tomie Literatury Powszechnej
(wydanej przez firme Trzaski, Everta,
Michalskiego) ukazal sie zarys litera-
tury bizantyfiskiej z pod piéra Jana Saj-
daka, b. profesora Uniwersytetu Po-
Ynanskiege. Wprawdzie w dawniej-
szych literaturach powszechnych Lewe-
stama, Swiecickiego, Chmielowskieg?
czy Grabowskiego znajdowaly sie roz-
dzialy o literaturze bizantyfiskiej, ale
Fyly to komplikacje, Ten nowy zarys
opracowany jest przez uczonego, ktory
przestudjowal teologdéw i poeidw bizan-
tyfiskich, a inne dzialy opracowal na
podstawie nowszych podrecznikéw. To
tez kazdy, szukajacy informacyj o ja-
kiejkolwiek wazniejszej postaci z litera-
tury bizantyfiskiej, znajdzie je w tym
pierwszym polskim Zarysie Sajdaka,
podane wedlug obecnego stanu wiedzy.
Fodrecznik ten znalazl przychylne
przyjecie w prasie.

Autor pochodzi z Malopolski zach.
Urodzony 26. 11, 1882 w Burzynie (pow.
Tarnéw), ukoficzy! gimnazjum w Tar-
nowie w r. 1904. Do r. 1908 ksztalcil sie
na Uniwersytecie Jagiellofiskim w filo-
fogii 1 archeologii klasycznej, pod kie-
runkiem profesordéw:  Morawskiego,
Sternbacha, Miodonskiego, Rozwadow-
skiego i Bienikowskiego. Studja zakori-
czyl doktoratem i egzaminem nauczy-
cielskim z filologiji klasycznej z wiosna
1909.

Juz w r. 1908/9 rozpoczal prace w
zawodzie nauczycielskim, zrazu jako
praktykant, potem zastepca nauczycie-
fa w Krakowie, nastepnie jako rzecz.
vnauczyciel w Wadowicach. Ale juz w
jesieni 1909 za urlopem wyjechal jako
stypendysta Polskiej Akademii Umie-
jetnosci z prof. Sternbachem do Wloch,
gdzie w Dbibljotekach zbiera materjaly
do wydania scholiastéw i komentato-
rO6w pism Grzegorza z Nazjanzu. Byly
to prace przygotowawcze z polecenia
sKomitetu Wydawniczego Pism Grec-

rzonego przez Polska Akademije Umie-
jetnosci. Korzystajac z dalszego urlopu
az do r. 1912, poS§wieca sie pracy nau-
kowej w bibljotece w Wiednin, Bazylsi,
Paryzu, Londynie, Oxfordzie, Mona-
chium i w I[talji.

Owoce tych badan oglaszal w roz-
prawach i przyczynkach w organie
Twa Filolog. ,,Eos* (od r. 1909 poczaw-
szy i w ,,Wiener Studien” (w tomie
XXVIH 1912, po§wieconym Gomperzo-
wi). Na nich opar! takZe swoja prace
habilitacyina ,,.De codicibus Graecis in
Monte Casino® (Rozprawy Polskiej
Akad. Um. 1912), Habditowal sie z filo-
fogji klasyeznej w Uniwersytecie Jag.
i jako docent prywatny rozpoczal wy-
klady z r. szk. 1912/13, uczac réwno-
cze$nie w gimnazium $w. Jacka w Kra-
kowie, w kt6rem zatwierdzono go W
zawodzie nauczyc. z tytulem profesora.
Z r. szk. 1916/17 otrzymal powolanie
do Lwowa na Uniwersytet J. K., gdzie

w zastepstwie proi. Kruczkiewicza wy=

kich Oicow Kosciola IV wieku®, utwo- |

i LITERACKI

" Lycia za wiare dajacy. ani nawet Piotr
vpostol.  Przeciwstawieniem Petronju-
sza i triumfem nad reprezentowanym
przezen S$wiatem antycznym.. triumiem
nad humanitarnym esteta, spokoinie za-
bijacym czlowieka, bo mu dziala na
nerwy i powonienie (.Cuchniesz, Mir-

ktadal filologie lacinska i prowadzil se-
minarium. Profesorem nadzwyczajnym
zostal w listopadzie 1917 r.

7& -

-
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Gdy Polska zjednoczona odzyskala
byt nicpodlegly, Sajdak przyial powo-
lanie na profesora zwyczajnego filolo-
gii klasvcznej w Uniwersytecie Poznafi-
skim. Na tej plac6wce okazal sie dosko-
talym organizatorem. Rozumiejac do-
brze, Ze znaczenie kulturalne ; nauko-
we stolicy Wielkopolski jest niezmier-
nie wazne ze wzgledu na bliskie sa-
siedztwp Niemiec, ktére otaczaja wiel-
ka troska swoje wszechnice, istniejace
niedaleko granicy francuskiej, Sajdak
stworzyl, przy pomocy profesoréw:
Ganszyfica, Hammera i Klingera (kt6-
ty w lipcu 1920 przybyl z Kijowa na
kresy zachodnie) wzorowo zorganizo-
wane Seminarjum Filologii Klasycznei.
zakupiwszy dla niego w listopadzie
1919 blisko 6.000 biblioteke po 2 pro-
fesorach, z Lipska i Wisdnia. Pieniadze
na to otrzymal od Naczelnej Rady Lu-
dowej w Wielkopolsce i Ministerstwa
Cséwiaty. Przewieziony do Polski ten
dorobek pracy kulturalnej kilku poko-
fefi i powiekszony nastepnie, wraz z
broszurami, do liczby 60.000 numeréw,
stal si¢ warsztatem pracy naukowej
dla adeptéw filologji klasycznej, po za-
opatrzeniu w katolog imienny i rze-
CZOWY.

- -
-

Gorliwe zabiegi Sajdaka doprowa-
dzily takze do powstania w Poznaniu
Polskiego Twa Filologicznego. On za-
gail organizacyjne zebranie 11. 10.
1919 r. Na jego wniosek przewodnictwo
powierzono zalozycielowi PTF., prof.
dr. L. Cwiklinskiemu, ktéry woéwczas
wla$nie powrdcil w swoje strony ro-
dzinne. A gdy z koficem r. 1932 Cwi-
klinski wskutek dluzszej choroby usta-
pil z prezesury, Sajdak objal przewod-
| nictwo Kola, w ktérego pracach od po-
| czatku bierze czynny udzial.

W r. 1929, Podczas Powszechnej
Wystawy Krajowej, pomagal prezesowi
w zorganizowaniu | Zjazdu Klasycznych
Filologéw Ziem Slowiafiskich i bral w
niem czynny udzial jako prelegent.

Redagowal takze, wraz z prof. Sin-
ka, czasopismo filologiczne ,PBos“ wla.
tach 1918—1920 (roczmik XXII—--XXIV).
Zasiada w Zarzadzie Gléwnym PTF. i
w Komitecie Redakcyinym wspomnia-
rnego organu, ktéry stale zasila rozpra-
wami z filologii klasyeznei. Zlozy! tez
dar wdziecznoéc: prof. K. Morawskie-
mu rozprawa o Lucyliuszu w Ksiedze
Pamiatkowej (Charisteria), ofiarowanej
przez przyjaciél jubilatowi w 70-lecie
zycia. Do szerszej publicznosei zwraca
siec czesto w feljetonach, notatkach i
recenzjach w prasie poznanskiej jak
dawniej w latach 1916—18 czynil to w
czasopismach Iwowskich. W wyda v-
nictwie Polska w kulturze europejskiej,
opracowal dzial: Filologja klasyczna w
Polsce (t. II. Krakéw 1918). Wzial row-
niez udzial w zbiorowem = wydawnic-

millonie!), jest éwiat ducha chrzeécijafi- | 456465 T.

skiego, reprezentowany w ,Krzyzakac! -
przez Juranda przez nawp6l barbe
rzyfiskiego rycerza kresowego — okrui-
nika, osilka, czlowieka pierwotnego -
przebaczajacego w imie chrzeScijanskiei
mito$ci bliZniego — temu, kto najstrasz-
liwiei go skrzywdzit.

|

Poznal’lslci l)izanlynolog
(Dzialalnoﬁé naul(owa proi. ] Salclal(a)

twie, ktérem dzieki staraniom L. Cwi-
klinskiego filologowie poznaiiscy uczcili
pierwsza roczmice zaloZenia Un‘wersy-
tetu w Poznaniu (Symbolae Philolo-
grum Poznanensium, 1920-. W facho-
wych czasopismach [ilologicznych o-
glasza oceny nowych wydawnictw.

Nadto redaguie Pisma Ojcow Ko~
$ciola w polskiem tlumaczeniu. Zbior
ten liczy juz obecnie prawie 30 toméw
(Minucjusz i Tertulian w przekladzie
Sajdaka) z obszernem. wstepami i obja-
$nieniami. Takiego wydawnictwa nie.
posiada zaden naréd slowiafski. Szer-
szym warstwom udostepnia ono skarby
my§li, zawarte w dzielach Ojcéw Ko~
$ciola i ma wielkie znaczenie kultu=

1alne.

L ] -
L]

W zwiazku z omdéwionym na po-
czatku ,Zarysem literatury bizantyf-
skiej nalezy wspomnie¢ imne jego,
wczebniejsze prace z dziedziny bizan-
tynistyki, na ktéra, za przykladem swe-
go mistrza L. Sternbacha, wkroczy! juZ
w pierwszych latach swej pracy nau-
kowej nad wydaniem scholiastéw Pisin
Grzegorza z Nazarjanzu. Rezultatem 6w
czesnych badafi nad rekopisami byla:
Historia critica scholiastarum et com-
mentatorum Gregorii Nazianzeni. Pars |
(nakladem PAU., Krakéw 1914). Zna-
czenie jego, jako bizantynologa, ugrun-

towalo mu wydawnictwo ,Analects
Byzantina® (Two Naukows Poznafi-
skie) t. I zawierajacy opracowane

przez niego wydanie hymnow Jana Ge-
ometresa (Poznafi 1931). Praca ta zna-
lazla uznanie wybitnych fachoweéw za-
«  ‘cznych. Dalsze tomy w przygoto-
\ « W

- -
-

Sajdak jest, obok Sternbacha, jedy-
rym przedstawicielem bizantynistyki w
Polsce. W tym charakterze wystepo-
wal z referatami na zjazdach bizanty-
rologbw w Bukareszcie, Beogradzie i
w Atenach. W Beogradzie otrzymal
order Sawy Il klasy za zaslugi nauko-
we na tem polu. Gdyby stosunki nau-
Kowe pozwolily Ministerstwu WR. i
OP. utworzyé katedre bizantynistyki
na wzor istniejacych oddawna na za-
granicznych uniwersytetach (wyprze-
dzila nas w tem nawet Czechoslowu-
cja), prof. Sajdak bylby jedynym kan-
dydatem do iei objecia, mogac naleZy-
cie reprezentowaé wobec zagranicy
polskie badania w dziedzinie bizanty-
mistyki. Byloby to zarazem rekompen-
sata za utracona w Poznaniu katedre
filologji klasycznej, ktéra padla ofiara
zarzadzef, zastosowanych w jesisai
1933 r. Ale mimg utraty tej podniety do
pracy, jaka jest dla uczonego katedra
uniwersytecka, prof. Sajdak nie ustaje
w dzialalno$ci naukowsj i wydawni-
czej, Dotad zlozy! niemale dowody
wielkich zdolnosci w tej dziedzinde w
ciagu 25 lat pracy naukowej i wycho-
wawczei. Oby ona nadal obfitowala w:
bujne plony dla dobra kultury polskiej:

. espe. ?.
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Na zl:urzbnym krakowskim ratuszu

w Dzienniku praw Rzeczypospolitej
Rrakowskiej z 1817 roku Nr. 648 znaj-
dufemy nastepujaca uchwale, ktéra poda-
femy dostownie:

»My, zgromadzenie prawodawcze Wol-
nego Miasta Krakowa i jego okregu: —
Zw: "ywszy, i2 w liczbie doméw narodo-
wych i gmachéw publicznych znajduja

- si¢ niektdre zupelnie spustoszate, ktorych

podiwignienie znacznegoby wymagalo
kosztu, a nie mogac byé uzytemi na za-
miary rzgdowe, wydatkow! temu odpo-
wiadajgce, — musza byé zburzone a pla-
ce sprzedane, — stanowimy, co naste-
puje:
' Poniewaz czes¢ gmachu, starym ra<)
tuszem zwanego, oddawna na spichrze
obrécona, poniewaZz w stanie opustosza-
tym znajduje si¢: Te wigc spichrze majg
by¢ zburzone kosztem skarbu i materjat
uzyty na fabryke skarbowa; na miejscu
za$ wspomnianych dopiero opustoszatych
murdw inna, jaka budowa, dochéd skar-
bowi przynoszgca i miasto upiekszajaca
ma by¢ wystawiona, ku czemu plany i
projekta uzycia potrzebnych funduszow
Senat przyszlej Reprezentacji przedsta-
wi, Wieza jednak  ratusza, miejsce dla
gléwnej warty czyli Hauptwachu i Kor-
pus starego ratusza od strony wiezy ma
pozostaé w calosdci.

Uchwalono jednomysinie na Zgroma-
dzeniu prawodawczem, w Krakowie dnia
1 marca 1817 roku*,

Uchwatle powyzsza powzigto mimo
tego, 2e przed tym ratuszem przysiegat
Kodciuszko na rynku krakowskim, a
Staszic, zwledzajac Krakow w 1777 £
upominat w swym pamietniku: »wWszyst-
ko, co pozostato po prawych monarchach
wielkiego narodu, powinno by¢ swiete
nietykalne, staé sie nie$miertelnem; jak
ich pamigé, Tymczasem Polacy, szatem
nowosci porwani, sami poburzyli stojace
jeszcze mury bramy i waty.“

Widocznie my$l burzenia starego
Krakowa kietkowala diugo w umysiach
wladcow tego miasta. Austrjacy, zajaw-
szy Krakéw w 1796 r., zamierzali prze-
budowaé ratusz na biura urzeddéw i bu-
downiczy Schmaus von Levonegg spo-
rzgdzit nawet plany tej przerobki. Z pla-
néw tych, zachowanych do dnia dzisiej-
$zego, mozna obecnie jako tako odtwo-
rzy¢ obraz starego ratusza. Prol. Brodo-
wski przekazal nam widok izby panskiej
ratusza i kilka szczeg6léw architektonicz-
nych budynku, ktéry swego czasu urza-
dzano z przepychem.

Pierwszy ratusz w Krakowie wybudo.
wano z drzewa, splonat on jednak w 1306
roku w czasie wielkiego pozaru;, ktory
zniszezyt wielkg cze$¢ miasta. Nastepny
ratusz zbudowano juz z kamienia i ce-
gly z wieza, w ktérej umieszczono ka-
plice. Architektura tej budowli wzoruje
Si¢ na zegarowej wieZy katedralnej na
Wawelu. Zegar dla wieZy ratuszowej za-
méwiono wéwezas w Norymberdze, a
dzwony sporzgdzit Jan puszkarz krakow-
ski. Jeden z tych dzwondw wybijal go-
dziny, drugi kwadranse a male dzwony
wygrywaly melodje. Zegar ten wykonany
wielce kunsztownie, posiadat polichromo-
wane figurki, dwunasty apostotdw, kidre
ukazywaly sie w czasie bicia godzin i
kwadranséw i wygrywania melodji po-
dobnie, jakto widzimy ns Wiezy ratuszo-
szej w Pradze czeskiej.

W 1680 roku piorun uderzyl w te
wiez2, wywolal poZar i zniszezyl zegar
doszczgtnie. Krél Jan HI Sobieski powie-
rzyt odbudowe wiezy swemu budowni-
czemu Piotrowi Beberowi ze $laska, a
nowy zegar sprowadzit réwniez $lazak-
Pawel Mieczak z Gliwic. Po uplywie
100 lat, w 1787 roku krél Stanistaw Au-
gust odnawia ratusz przy materjalnej po-
mocy biskupa krakowskiego Kajetana,
Ignacego Soltysa, ktéry na ten cel ofia-
rowat ze swych funduszéw 50.000 zip. W
tym czasie urzad prezydenta miasta spra-
wowal Wohiman Vipre a jego najbliz~

~ i

szymi  wspdlpracownikami  byli  radni
Klose i Kraus.

Zdawalo sie, ze w przeciagu 30 lat
ratusz krakowski nie powinien byl ulec
takiej ruinie, by uchwata 1817 roku mu-
siala skaza¢ na zaglade, ktéra Krakowia-
nie przyjeli do wiadomosci z zuipetna
obojetnoscia. Przyczyna tej biernosci pol-
skiego mieszczafstwa krakowskiego le-

| 2e¢ musiata gleboko w ludzkiej duszy.

Nikt si¢ temu nie bedzie dziwil, jesli
wezmie pod uwage dawne stosunki kra-
kowskie, ktore niestety, dzisiejsze pol-
skie pokolenie dobrze zrozumie. Na ratu-
szu krakowskim prawie bez przerwy pa-
nowali dlugo obcy przybysze a z nimi
obce prawa, zwyczaje, obyczaje, buta i
rozwigzlo$§¢ germanska, kitorg niestety
wiadza krélewska tolerowala.

W  podziemiach krakowskiego ratu-
8za, w ktorych miescily si¢ piwiarnie i
wiezienia, dzialy sie wielce niesamowite
rzeczy. Nie bez powodu polskie miesz-
czanstwo stoteczne udaje si¢ w 1512 ro-
ku gromadnie na Wawel do Krola Zyg-
munta L. i przedktada mu skarge na ma-
gistrat krakowski. W proshie swej Kra-
kowianie prosza krola, by nakazal znie§é
wiezienie ratuszowe zwane , dhuznica®,
gdzie zamykano i meczono barbarzynsko
ubogich diuznikéw. Krél dekretem z dnia
18 pazdziernika 1521 r. nakazuje wybu-
dowa¢ nowg dluznice, wiezienie odno-
wic¢ i zlagodzié, ale go nie znosi. Poslu-
szna jednak rada krakowska buduje do-
piero w 1547 roku nowe wigzienie zwane
nearcer civilis®, vulgo ,kabaty“, przypic-
rajgc je do muru wiezy w miejscu, kto-
re faczylo ja z gmachem ratusza od stro-
ny zachodniej. :

Frycz Modrzewski pisze wiele o Kra-
kowskim ratuszu, jego piwnicach i pi-
wiarni zwanej , $widnicka”, ktéra uloko-
wano tuz obok wigziefi i miejsca tortur.
Modrzewski zali si¢ na wladcéw miasta,
charakteryzuje ich bardzo surowo | tak
si¢ dostownie wyraza:

yLudzie proznujacy caly dzief |
przeleza, pija, a zywia si¢ z nierzad: '-
cami bardzo rozpustnie. Dziewoezki i
niewiasty uczciwe pod zaslona tanca al-
bo jakiej innej gry do siebie prosza, a w
ten czas ich statecznos¢ pilnie staraja. X
gdziez wigcej swaréw, guzow, ran,
ochromienia, zabijania przytrafia sie jako
w karczmie."

A dzialo si¢ to tuz obok wiezien, u-

rzgdzonych dokfadnie  wedlug wzoréw
niemieckich. Wieznidw trzymano tam w
dybach z otworami na rece 1 nogi i ofia-
ra whadcéw miagta lezala skrepowana
dniami i nocami. Piwnice wiezienne nie
posiadaly ani drzwi ani okien i skazan-
coéw spuszczano w dél na linie | w ten
sam sposob dostarczano im lichego po-
zywienia i wody. Nie jeden wiezien stra-
cit tam rozum i zycie,
- Jak dalece polskie spoleczefistwo by-
to bezsilne wobec tego barbarzynstwa
dowodzi fakt, ze biskup krakowski Mar-
cin Szyszkowski zaklada w 1607 roku
bractwo Mgki Panskiej przy kosciele 0O.
Franciszkanéw w Krakowie, ktorego
cztonkowie opiekowali sie wiezniami ra-
tusza i zanosili w ich imieniu prosby.

Groicki opisuje wymownemi slowy
niedole tych wigzniéw i tortury, ktérym
ich poddawano. Opisy te podajemy do-
stownie: ;

»Tam ubogiego czlowieka cialo szar-
pia, targaja, ciagng, pieka i meczg. Wiec
z okrucienstwa katowskiego leja w gar-
dio wodeg, ocet, wrzacy olej, smaruja cia-
to siarky, goraca smola, klada na pepek
myszy pod kloszem, szerszenie lub jakie
inne robaki, albo nogi obleja woda slo-
ng, potém koze przywioda, ktéra rada
sol jada, aby piety lizata. Niektérym wio-
sy brzytwa ogolag dla  opatrzenia, aby
jakich kunsztownych pomocy we wio-
siech nie miat wedlug czarnoksigstwa dla
czarbw innych, za ktdremi zadnej meki
nie czuj3.

Narzedzia tej meki, wyrzucone ze zbu-

rzonego ratusza, kupit Matejko i mozna
je oglada¢ w muzeum . {sgo domu przy
ulicy Florjariskiej.

Mistrzem takiej sprawicdliwosei byt
kat, ktorego akta miejskie nazywaja
»noster bonus%, czemu nie nalezy sie dzi-
wi¢, gdyz w starozytnej Germani urzad
kata sprawowali tylko kaplani poganscy,
a pozniej tawnicy miast niemieckich.

Niedziw tesz dw polski Krakow nie o-
burzat si¢ na uch3ay  reprezentantow
miasta z 1817 reRw i przyjal ja obojetnic.
Wowczas zyla jeszeze w pamieci ludzkiej
rola Niemcow, wladeds ratuszowych, kto-
rzy z takim rozglosem i tupetem obwiesz
czaja raz po raz Swiaii, jak to oni spel-
niali swg role , kulturtrigerow w Polsce.
Dziwi¢ si¢ jednak nalezy, ze tak wiele
mowi sie i pisze o inkwizycji hiszpan-
skiej, a pozwala si¢ na tak staranne i
dotychczas skuteczne przemilczanie czy-
now barbarzyfiskich w miastach, w ktd-
rych Niemcy dziertyli wladze tak w
$redniowieczu, jak w czasach juz nowo-
zytnych.

I dobrzeby bylo, gdyby ratusz kra-
kowski ocalal i w podziemiach jego po-
kazywano licznym turystom dowody ge:-
manskiej kultury i cywilizacji.

Polacy bowiem zapomnieli o tem,
poprawki historyczne i falsze dopiely ce-
lu w ¢zasach zaborczych i doszlo nawet
do gloryfikacji czynéw  niemieckich w
Polsce. Polski zarzad Krakowa zniszczyt
na zadanie austrjackiej administracji ra-
tusz, pamiatki tych czynéw, wszelkie do-
wody barbarzynstwa i nienawidci, prze-
niést biura magistratu najpierw do domiu
Nr. 17 przy ulicy Kanoniczej, a potem
kupit od chirurga Kowalskiego patac
Wielopolskich przy placu Wszystkich
Swietych, gdzie urzeduje do dnia dzisiej-
szego.

Historja za$ ratusza krakowskiego jest

| groznem memento dla narodu polskiego,
ktéry tak fatwo i bezkarnie oddaje wla-

dz¢ w swym kraju ludziom obcym.
Dr. 1 S:

S S SR S0
Czy jestesmy muzyl«alni?

N iejednokrotnie juz na ten temat
wypowiadaly sie pewne jednostki, in-
teresujace sie rozwojem kultury - mu-
zycznej wsréd naszego spoleczefistwa.
Niektérzy auntorowie artykul6w, pyta-
nie to omawiajacych, odpowledzieli na
nie twierdzaco, opierajac swe twier-
dzenie na tem; ze wielki rozwéi mu-
zyki lekkiej, jazzbandowej, duze zapo-
trzebowanie kompozycyi tego dzialu
twérczosel, ogolny popyt na te utwory,
powszechno$é ich. itd. — dowodza du-
Zej muzykalnoéci spoleczefiswa, do
czego tez wielce przyczyniaja sie: u-
doskonalona technicznie muzyka me-
chaniczna i rozwdj radiofonii.

To — Zs nastapit w nas zanik kul-
tu dla muzyki symfonicznej i operowej,
to bynajmniej — wedle zdania nie-
ktéorych — nie dowodzi braku muzy-
kalnoéci, a jest tylko jakby skutkiem
zmiany upodobania i umilowania ze
strony spoleczefistwa.

Twierdzenie takie oparte jest jednak
na zupelimle falszywych przeslankach,
byloby za$§ dopiero wéwegzas nispoz-
bawionem slusznosci, gdyby$my wszel-
kie zagadnienia- muzyczne omawiali je-
dynie tylko pod katem widzenia przy-
jemnej rozrywki. Muzyka jednak nie-
‘powinna | nie moZe byé uwazana je-
dynie za rozrywke, za to mile, rozpra-
szajace przygnebiajace mysli ziawisko
stuchowe, przy ktérem mozna swobo-
dnie rozmawiaé, ‘je§¢ i pi¢, flirtowad,
dzwon'¢ talerzami i szklankami 1 taf-
czvé (mniej lub  wiecej estetycznie)
takie bowiem ,nastawienie sie" do

muzyki — przeczy  fe] postannictwu

jako sztuki i wiedzy.

Muzyka bowiem jest jedna z tych
sztuk pieknych, ktérych celem jist
wzniesienie ducha na najwyisze wy-
Zyny, jest bowiem konieczna dla du.
szy strawa duchowa, podobnie jak po-
ezja. Nikt za§ do poezii nie zaliczy fry.
wolnych, nierzadko ordynarnych wier-
szydel! z pism humorystycznych lub
gorszych. Muzyka powinna byé taka
potrzeba ducha — jaka dla inteligent-
nego czlowieka jest dobra ksiazka,
Dlatego tez rozpanoszenie = sie lekkiej
wyuzdanej muzyki jazzowej da sie po-
réwnaé z rozpanoszong dzi§ niesmacz.
na i bezwarto$ciowq lektura. pelna nie-
zdrowych sensacyj czy to z dziedziny
kryminalogii czy tez erotyki.

Muzyka — obok swego poslannic-
twa sztuki — stanowi ogrom wisdzy,
ktéra z kazdym okresem czasu wzra-
sta | daje kompozytorom mozno$é co-
raz oryginalniejszej twérczoséci, wyma-
gajac temsamem od shichaczéw pew-
nego zaznajomiemia sig¢ z jej fajnikamf,
wzglednie przygotowania sie do od-
bioru wrazefi i odczucia piekna, w da-
vem dziele zawartego. I ten stan znéw
poréwnaé mozna ze stanem naszego
czytelnictwa. Wszak piekna dziel Ze-
romskiego lub najwiekszych percl
naszej poezji nie zrozumie I nie od-
czuje przecietna dusza ,zjadacza chle-
ba™ a temmniej dusza analfabety i po-
dobnie — jak ‘takim przecietnym jed-
nestkom wystarcza dla duszy — jako
rozrywka — Kronika policyina bruko-
v ego nisma.j;tak dla; duszy calego sze-

regu ludzi niewyksztalconych muzye:-
nie — wystarcza lekka, niewybredna
muzyka jazzbandowa w formie jekli- -
wego tanga lub innego, niewybrednego
plodu z dziedziny tej twérezodci. Dla-
tego okna ksiegarskie pelne sa twch
Lnowosci”, podobnie jak | dziel z za-
Kresu niewybrednego  pi§émiennictwa.
Jaka za§ warto$¢ posiadaja te utwory,
¢ tem mdéwi juz sama ich ,sezono-
wos¢", bo jak nagle sie pojawiaja, tak
ragle przechodza w niepamieé. Slynna
ongi§ , Titna“, czy- ,Tomasz skad ty
to masz" i inne, do znudzenda $piewa-
ne i slyszane foxy, tanga itp. minely
bezpowrotnie przeszly po krotkim zy-
wocie w zapomnienie, a miejsca ich
zajely nowe, na tosamo kopyto ur)-
bione melodje taneczne. — JakZe ina-
czej jest z muzyvka powazna! Najstar-
sze dziela sztuki muzycznej, dziela
Bacha, Beethovena, Brahmsa. Szopera
| innych — nie traca nigdy swej $wie-
Zo4ci, zdolaja zawsze zaciekawié, zaw.

sze wznosza dusze do najwyzszych
sfer duchowych.
Utwory obecnej miizyki tanecznei

sa bowiem mniej lub wiecej plytkismi
melodjami, opartemi na pewnym sta-
lym schemacie z podloZzonym czasem
weale umieigtnym i dowcipnym ako -
panjamentem, co w zasadzie nie wy-
maga ani tej umisjetnosdci ani tej mréw-
czej pracowitoSci ani wreszcle tych
zdolnoéci, — ktére posiadaé musi kom-
pozytor dziel symfonicznych, Iub In-
nych z dziedziny powaiznej twdérczosci
muzycznej. Stad ta przystepnoéé tych
utwordw tanecznych dla ogshy, stadia
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niezmicrna latwo$é przyswajania  s0-
ble ich melodyj, jedli s'¢ w dodatka
vwzgledni fakt, -2e nletyle v chodz'
nawet o samg melodic — il2 o niewy-
bredny tekst 1 o rytm taneczay, gore

‘.lzwie wykorzystany na dancingach.

MuzyKa powazna, operniaca moty-
wami { tematami, pojawiajacemi sig
w réinych Ksztaltach, w réznych glo-
sach i instrumentach, posiadajaca tez
odrebne formy 1| pewne sposoby wy-
powiadania sie Kompozytora, nie moz2
¢ddzialaé na umysl przecigtny, mu-
zycznie niewyksztalcony, znuizy g£0
szybko i nastroi do drzemki. Dopierd
tych, ktérzy sa na iyle umuzykalnieni,
e taka sztuka moze nddzialaé na Ich
dusze, Kazdy ulwdr zac'ekawi i Spow.-
duje, 2e wstuchuiac sie w jego bram’e-
nie doznaja tej radodei i tych uczué,
ktére dusze ich unosza w zaswialy,
albo tez ¢ledza rozwijajace sie rdzna-
rodnie tamaty i delektuja sig struktura
cdtwarzanego dzizla

mmindyiskie

W§r6d rzemiedlnikéw o zlei slawie

jedno z pierwszych miejsc, zdaniem
(m. in) Hindvséw nalety zarezerwowaé
zlotnikom. W indyiskiej literaturze po-
wiedciowej zlotnik jest typowym zlo-
dziejem. O zlej jego stawie $wiadczy
tez wymownie chetne zlo§liwe zmie-
nianie jego nazwy swoarnakara robia-
cy ze zlota® na sWarnataskara . zlodz'ej
zlota“ (syllaba docet syllaba nocet).
Wedlug Hinduséw kazdemu cztowieko-
wi mozna zawierzyé, tylko nie zlotni-
kowi.

,,MozZesz zaufaé mnis — méwi  jed-
nej z opowiesei tygrys do czlowieka, —
choclaz czasem urzadzam sobie uczie
z ludzi; wezowi, chod jego ukaszen'e
§cina twa krew w jedne] chwili, szczu-
rowi, choé wyrzadza tysiaczne szkody
w twym domun, — lecz nigdy nle ufaj
zlotnikowt-“ Pewne przystowie indyi-
sk e powiada, 2e nawet ze zlota, ktére
muy powlerzy wlasna matka, by sporza-
dzil zefi ozdoby, nie omieszka zlotnik
zwedzi¢ pewnej czesci. Przyslowie po-
tudniowo-indyiskie méwi: ,Kto choéby

‘otrze si¢ o zlotnika, ten juz zrujnowa-

lty". 4 g

Znaja go n'ele i na pélnocy Indyj,
jak o tem $wiadezy przystowie kasz-
mirskle, twierdzace §wnlalo:  Jezeliby
ziotnik nie skradl zlota dostalby go-
raczki frawiacej’. - Zlotnik wreszcie
na'ezy do 6semk’, tworzacej godna
kompanje, a zlczonej m. in. ze zlodzie-
ja, gracza, Kurtyzany.

Po krétkim wstep’e zapowisdzlane
w tvtule anegdoty.

» * : x
* Przebieglod¢ zlotnKéw ustruja na-
stepujace historyjki:

Pewien krél kaZe zlotnikow! sporza-
dzi¢ korone ze szczersgo zlota. By za-
bezpieczyé sie¢ przed oszustwem, kaZe
mu t¢ pracg wykonaé na pokladzie o-
kretu pod ok'em ministrow. Zlotnik
misi poddawaé sie rewizil. zardwno
rano gdy przychodzi, jak wieczér, gdy
Wszystkiego, co potrzebne,
dcstarczaja mu ministrowie. Zlotnik Za-
da codzienn'e pewnej iloéci lodyg jed-
nej rodliny dla mieszania topionego zlo-
ta, Lodygi absorbuja nieco zlota, ktore
twardnieje i przachowule sie we wklgs-
ledetach, Ztotnik lodygi po uZyeiu wrzu-
ca do wody | fale wyrzicaja je na
hr.zes — tak, 2e w drodze do domu co
wieczdr spryiny zlodziej bez trudu
zb'era zloto, ki6re posiadl.

Inny krél. kibry tez pragnal mizé
korone ze szezerego zlota, saz:t zlots

Poniewaz za$ tych ostatnich i

tak do muzyki nastawionych jest coraz '

mniej — mozna Smiato twierdzié, 2e
muzykalnoéé nasza podupadta.  Stanu
fego rozw6j muzykl tanecznei nlgdy
nie poprawi, choéby z tego wzgledu, e
nia ma ku temu zadaych warunkdw,
bo za jedyna iej zalet moZnaby uwa-
jaé chvba tyvlko owa r6znorodno$é
rytmiczna. Skoro jednak fa roznorod.
noéé rytmiczna, zaczerpnigla z muzykl

murzyhskiel — nie uczynila samych
murzynéw muzykalnieiszymi niz inae
dzikie ludy, wiec nie mozna sie pod

tvm wzgledem spodzizwaé dodatniego
wplywu na umozykalnienie naszego
spoleczeiistwa, — a zwlaszcza nasze}
mlodziezyv. To tez fak dlugo radjo i mu-
zyvka mechanfczna propagowaé beda
nadmiar utwérow fazzbandowych, stan
muzvkalnoéci sle nie poprawi, bo pro-
pagowanie tej muzyk! sklania jej od-
biore6w do poruszania sig po drodze
najmniejszego oporu. bo akceptuje nie-

iwko stan  bezmyélnezo weluchiwan'a
sie i podziwlania utwordw pozbawio-
aych glebszei wartodoel

A szkoda! Szkoda, bo cale nasze
spoleczefistwo  we wszystkich warst.
wach posiada wrodzone umilowanie
muzyki i nalezy je tylko umuzykalnia
nie droga podawania mu oszalamiaja-
cego trunku w postaci muzyki jazzowej
ale droga rzetelnej strawy duchowsj
w postaci muzyki powazZnei. ksztalea-
cej stopniowo, - aby przepasé, ktdra
dzi¢ dziel stuchacza od kempozytora,
sostala z czasem zasypana i zréwna-
na.

Jest to z jedne] strony zadaniem
raszego szkolnictwa-—a z druglei stro-
ny Polskiego Radia.

WIKTOR HAUSMAN
prof. konserw. P. T. M,

e

anegcgo“(i o zlotikach

nikowi prace wykonzé w palacu pod
dozorem arzednikéw. Zlotnik, zaiely
przez dziefi w palacu, w nocy u sichie
w domu robi druga korone, taka sama,
tylko ze znaczna domieszka metalu nie-
szlachetnego. Gdy juz obie korony. sa
gotowe, méwi kré'owi, Ze oddanie ko-
rony powinno nastapié nad stawem w
parku krolewskim i byé polaczone 2 pe-
wnemi ceremonjami. W nocy ukrywa
falszywa korone w stawle. Podczas
rzekomej ceremonji zanurza sig w woO-
dzie z prawdziwa korona i wyplywa,
trzymajac ia wysoko ponad glowa. Tak
robi trzy razy (w myg8l przyslowia o
sziuce). lecz za trzec! razem zamienia
korony pod woda. Kré' zadowolony
2 picknei i eleganckizi roboty, nie po-
defrzewajac niczego, kaze g0 jeszcze
sowicie wynagrodzié.

Trzeci krél byl juz madrzejszy (nle
dodwiadezeniem dwu poprzednich, tylko
wogdle). Kazal sporzadzié stonla z o-
gromnei ilodci zlota. Ztotnlk uzyl zale-
dwie twiercl owego zlofa na .to, a &ro-
dek wypelnil olowiem. Krél jednak po-
znal sie na oszustwle 1 rozKazal umie-
éci¢ oszusta za Kare na lozu na slupie
wysokoéei bezmala 300 m. (zatem nic-
wiele mniel, niz liczy sobie wieza
Fiffla). Lecz zlotnik nie traci rezonu.
Skreca petle ze swych wloséw, prze-
wleka przez nia nié, wyciaga przy po-
mocy tzgo aparaciku mocny sznur, kt6-
rv przyniosta mu jego Zoma, | — ulat-
nia sie. Krél w uznanfd jego sprytu tym
rezem miannje go przelozonym cechu
zlofnikdw. ;

Jeszezs jeden Krél pada ofiara prze-
Hegliwoéel zlotniczei. Na rozkaz tego
crwartego Kréla robi zlotnik naszyinik
z kleinotéw -- pod Jego dostoinem
okiem. W domu sporzadza calkiem po-
dobny ze szkla 1 misdzl. Podczas pra-
ov we dnle na dachu ratacu (dachy pa-
lacéw indyiskich bywaly 1 bywala pla-
ke — tak: Ze stuzyly za ferasy) rzuca
co pewlen czas Kawalki miesa na dach;
phrywaia fe i pokeéraia sépy. Gdy fuz
cka naszyiniki sa gotowe, zlotnik
wrzuca podrobiony do garrka 2z woda
{ zabiera to-z soba do patacu. Na o-
crzach krola smaruje naszyin’k praw-
dziwy czerwona kreda, wrzuca go do
owego garnka, wyimuie falszywy i kla-
dzie go na tem miejscd, na ktére przed-
tem rzucal mieso sepom [ tym razem
sep — zwledziony barwa — nie za-
wi6d!., Ztotnik biada vad swym losem,
biac glowa o dach, lecz krél pociesza
30 | odsyla do domu z hojng zaplala za

robote — | z prawdziwym naszyinl-
kiem, vkrytym w garnku.

Ofiara przebieglodci zlotnikéw pada-
ia naturalnie nietylko Krélowie (jest ich
70 malo na tym éwiecle). I tak pewna
naiwna whadeicielka naszyinika z krysz-
taléw gorskich, wérdd ktérych znaidu-
je sle bezcenny klejnot, daje sie prze-
kona¢ zlotnikowi, Ze ten naszyinik jest
bez wartodel. Zlotnik w dowéd senty-
mentu dla n'ei wymienia je] te ozdobe
na naszyinik srebrny.'

- -
-

Brak serca dia wlasnej- ma‘kl
struje taka opowieéé:

Pewna kobieta chce pamiatke ro-
dzinna, zlota #abe, daé przerobié na
modne ozdoby. Bojac sie powierzyé 6w
Klejnot zlotnikom. ktbrych zna ze zlej
slawy nazbyt dobrze, wpada na myél
oddania swego syna na nauke do zlot-
r'ka. Gdy juz wyuczy! sle swego rze-
miosla, matka prosi go o przerobienie
owel zabv na kleinoty. Synalek posta-
ral sle o Zywa Zabe, ukrywa ja w po-
plele ogniska 1 na oczach matki wklada
zlota 2ab2 do popiotu, poczem zaczyna
rozdmuchiwaé ogiefi. by ja stop’é. Zy-
wa 2aba, czujac sie nfezbyt dobrze
wéréd goraca (jako przyzwyczajona do
innego klimatu), wyskakuje | ucieka.

, Popatrz, droga matko - méwi sy-
nalek. — fwoja 2aba poszla sobie. Jak
mozesz  oczekiwaé odemnie, bym ci
zrob.l ozdoby z Zywe] 2aby?"

.Oh, kochany synu — odpowiada
matka, — czv jest co§ gorszego od nie-
powodzenia? Moja bryla ztota przemle-
nila sle w Kawalek miesa®.

Inna historyika opowfada o zlotniku,
ktéry sporzadzal naramiennik z czyste-
go srebra dla swe] matkl, lecz w nocy
n'e mégl zmu2yé oka i nie zaznal spo-
koju, a? przetopil ten naramiennik, do-
daiac sporo metalt nieszlachetnego:
doplero wtedy spokoinle zasnal — ze
spokoinem sumieniem.

* * *

ilu-

Niewdziecznoéé ztotnika uzmysliwia
nastepuigca opowiedé:

Pew.en Bramin opuszeza swéj Kraj,
by sprébowaé szezefcia 71a obezyénie.
Frzechodzac przez suche oKolice, ne-
Keny pragnieniem, napotyka studnie.
Cheac nabraé wody, spuszeza dzban do
studni, lecz naclivliwszy sie, spostrzega,
e to wyschla studnia 1 2e znajduja sie
w niej — zamiast spodziewang] wody
— tygrys, malpa, was | — zlotnik, Wy-
claga z pulapki zwierzeta, lecz gdy

przesfrzegaia go 1 odradzaia. Mimoto
ratuje takze zlotnika. .

[ 2wierzeta ! zlotaik przyrzekaja mu
odwdzieczyé s'e za te przystuge, gdy
zaidzie potrzeba. Bramin zdobywa ma-
jatek na obczvinie, lecz w drodze po-
wrotnej obrabownje go zbdka. Wtedy
wzywa na pomoc¢ malpe i ta stuzy mu
owocami leénemi. Przyzwany tvgrys
zabiia dla niego ksiecia | obdarowywu-
je go kleinotami zabitego. Bramin idzie
teraz do zlotnika‘j prosi go, by sprzedal
jeden z tych Kleinotéw. Zlotnik do-
strzega na hransolec:z nazwisko ksie-
cia, idzie do kréla, jego ojca i zdradza
bramina. Gdy iuz maja wb'é biednego
bramina na pal., przywoluie skazanlec
myéla weza — i ten rpieszy mu z po-
moca. rzucajac sle na krélowe. Wzy-
waja  zaklinaczy. Wal o$wiadeza im.
7e uratuje zycle ukaszonej krélowej, Je-
seli bramin odzyska wolnodé. Krél wzy-
wa bramina, dowiadujz sie o jego hi-
storit — { teraz skrupia sle na nie-
wdz ecznym zlotniku.

- * =
= 3

Azeby nie pozostawlaé czytelnika w
stanie przygnebionym (o fle sam przy-
padkiem nie jest uczciwym zlotnikiem),
orowiem jeszeze na zaKodczenie hi-
ctoryike, wykazujaca, 2e i ztotnicza ko-
ca moze trafi¢ na kamiefi.

Pewien ciedla 2y! w wielkiej przy-
jagn! ze zlotniklem. Raz postanow:li o-
brabowaé éwiatynie. Ukradli kilka zto-
tych posatkéw 1 zaKopali je pod drze-
wem. Nastepnej nocy zlotnik poszedl,
wykopal posazki { zabral je do domu.
Rano méwi do clesliz .0 zdrajco, oszu-
écie, zlodzieju, nie wytrwale$ w przy-
jazni, bo uKradle§ te posakki!”
~ Ciedla nie przeczy oskarzeniu, wi-
¢zac, 2e szkoda stéw. Sporzadza z dr:e-
wa figure, podobna zupelnie do zlotni-
ka, ub'era ja w szaty (akie, jakle nost
zlotnik 1 przyucza dwa niedéwiadki,
specialnie Kupione, do ledzenla z reka-
wéw | poly figury. Potem 2zaprasza
zlotnika wraz z jego rodzina na uwezle,

ukrywa dwoje dziec! zlotnika | wypusz-

cza owe dwh niedZwiadkl, twlerdzac, Ze
dziec' zamienily sie w niedZwiadki.

Zlotnik udaje s'e ze skarga do se-
dziego. Clela, wezwany przed sedz’e-
g0, zapewnia, e dzieci podczas zaba-
wy upadly na ziemie i zamien'ly sie w
niedZwiadk!. ;

.Slyszalem. panie Sedzio, — mowi
ciedla, — Ze raz cale towarzystwo zem-
sta boga zmienila w zw'erzeta, lecz ro-
zum im pozostal, podobnie jaK uczucia
miloécl i przywiazania. Trzeba zaraz
poslaé po niedZzwiadki | postawié je
przed zlotnikiem. Jezeli to jego dzieci,
beda sle odnosié do nlego [ak do ojea.
W przeclwnym razie z:§ n'ech pan s¢-
dzla zrobi ze ma, co tylko uwaZa“.

Wszystko odbylo sie tak, jak prze-
widzlal ciesla. Zlotnik, ktéry przefrzal
podstep cieéli oddal mu naleZna czesé
tupu | otrzymal zpowrotem dzlec’.

Opowiedzlal
Eugenjusz Stuszkiewlcz
e e ————————————

,,Ch&oba bornholmska“

Nowa ta zupelnie, a niezbadana do-
tad blizej choroba zakazna grasuje spec-
jalnie na duiiskiej wyspie Bornholm, od-
wiedzanei czesto réwniez przez polskich
turystow. *

Choroba ta objawia si¢ silnem pod-
niesieniem temperatury oraz gwalfow-
nemi bélami migsni brzusznych.

0d sierpnia 1930 do kwictnia 1934 #a-
notowano w Danji blisko jedenadcie {v-
siecy wypadkéw tej choroby: Ognisko
je] znajduje s'e na wyspic Bornholm, —

1

chee wyratowaé | zlotnika, zwierzgta

stad jej nazwa, e ¥
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| w roku biezacym uplynelo sto lat
od zgonu Coleridge‘a. O ile dzielimy
eroke romantyzmu w literaturze an-
gielskiej na trzy okresy, nalezy on do
naiwiekszych trzech postaci drugiego
pokolenia. O ile zaé dwudziestolecie,
poprzedzajace ukazanie sie¢ w roku 1798
wBallad lirycznych® Wordswortha i Co-
lleridge'a, odrzucimy jako dobe przej-
|Sciowa, preromantyczna, to naszemu
|poecie przypadnie rola pioniera nowe-
g0, poteznego pradu literackiego. W
kazdym razie nalezy on do protagon's-
16w tego pradu.

Dziwne sa zZywoty angielskich ro-
mantykéw! Nie byli oni, jak wiktorja-
nie, solidnymi ojcami rodzin. poetycz-
nvmi ow tworczosci, zréwnowazonymi
W zyciu, Romantycy miewali najdzik-
sze fantazje i pragneli je urzeczywist-
nia¢. niekiedy urzeczywistniali. Wpa-
trzeni w za$wiaty, mnie umieli chodzié
4Po ziemi i potykali si¢ czesto, budzac

zgorszenie w zjadaczach chleba. Po-
padali w nalogi, urzadzali skandale,
przymierali glodem.

* Wzro§li w atmosferze rewolucji

francuskiej i przewaznie w dazeniu do
angielskiej, ktéra nie miala przyijsé ni
gdy. Rzucali rekawice utartym poje-
<:om i popadali w zatargi z nastrojer:
narodu, toczacegd wojne na $mieré
i zycie z Francia. Naogdl zreszta mi-
jala u nich z latami mlodzieficza cho-
roba.

. Wéréd tego wszystkiego tworzyll
-— zywiolowo, bez kompromiséw z gu-
stem publicznodci t bez mysli o do-
raznem powodzeniu, pod wplywem si-
ly wyzszej, wstrzasajacej cala ich isto-
ta Byl to prawdziwy §wiety szal
wieszczow. Gdy wyezerpywalo sie na-

tchnienie. odwracali sie czasem od
poezii,
U Coleridge'a okres natchnienia

trwal tylko 15 miesiecy — od grudnia
1796 do lutego 1798 roku. Schodzi sie
on z poczatkiem stalego uzyeia opiur,
lakgdyby narkotyk w pierwszej fazle
Spotegowal sily twércze, zanim je w
dalszych zmniejszy! i umicestwil, W
hiewatpliwym gwiazku z tem pozo-
Staje charakter wizyi sennych, cechu-
iacy poezje Coleridge'a Prawie wszyst
kie jego utwory sa fragmentami. Gdy
zabraklo natchnienia. nle még! on zda-
by¢ sie na powr6t do tego, co rozpo-
czal pod jegc wplywem.

NIEFORTUNNY KAWALERZYSTA

Samuel byl trzynagtem 2z rzedu
dzieckiem duchownego z Ottery w
hrabstwie Devon. Zbierajac od sta--
szego rodzenstwa razy i docinki, zam-
knal sie w sobie i dojrzal przedwezes-
nie. ale nie pod wzgledem praktycz-
nym. W szkolach interesowal sie filo-
zolia i teologja. Lubil samotnoéé, ale
gy znalaz! sie w gronie kolegbw, za-
dziwial ich wymowa, rzadko dopusz-
czajac kogo§ inmego do stowa., W
Cambridge zajal sie kwestjaami poli-
tycznemi i miewal nieprzyjemnosci =z
powodu jawnego gloszenia jakobifis-
kich pogladéw. Zatopiony w Zyeiu u-
mystowem, popad! wnet w klopoty pie-
niczne. Liczyl na wygrana na loterii,
ktorei los posiadal — i pojecha! do
Londynu w dzien ciagnienia. Gdy na-
dzieja zawiodla, postanowil zrobi¢ co§
rozpaczliwego — i wstapil pod przy-
branem nazwiskiem do kawaleriji.

Dyscyplina wojskowa, czyszczenie
koni, nauka jazdy byly dla mlodego
boety i filozofa prawdziwem pieklem.
ﬁe-\mego dnia wypisal na $cianiestaj-

i lacifiski cytat z DBoecjusza, po-
Wszechniej znany w formie, jaka nadal
My Dante — o wspominaniu szcze$li-
wych chwil w niedoli. Sciagnal tem na
Siebie uwage oficera i przy interwenciji
iego oraz starszego brata, bedacego

kapitanem, znalazt sie wnet z po-
wrotem w Cambridge.
PANTISOKRACJA

Wkrotce potem poznal sie na pié-
| 8zej wycieczce z mlodszym o dwa la-
ta Robertem Southey, réwniez poeta

i réwniez zwolennikiem idei rewolucyj-
nych. Zaprzyjaznili sie i wnet poczeli
snué plany zalozenia idealnej gminy na
wolnej ziemi Ameryki, nad brzegami
Susquehamy. Mialo ono byé komuni-
styczne i pantisokratyczne tj. oparte
na zasadach absolutnej réwnosci, a skla-
daé sie z 12 mezczyzn i 12 kobiet. Spo-
dziewano sie, ze wobec bogactwa przy
rody wystarcza dziennie trzy godziny
pracy, a reszte czasu bedz'e mozna po-
§wigci¢ Zycin rodzinnemu, dyskusjom
i pracy literackiej, Mloda Ameryka po-
trzebuje przeciez ludzi, ktérzyby ozy-
wili ruch umystowy | potrafi ich wy-
nagrodzi¢... Liczono wiec na blizej nie-
ckreSlona pomoc na miejscu, ale wer-
bujac ochotnikéw, zadano whkladek,
aby stworzy¢ kapital zakladowy 2 ty-
siecy funtow.

O zlote sny mlodosci! Jakze ina-
czej przedstawiacie sie w chwili po-
czecia, niz w zetknieciu z bezlitosna
1zeczywistoscia! Coleridge spodziewal
sie splaci¢ swoéj udzial dochodami z u-
tworéw, ktérych nikt nie chcial dru-
kowaé. I sztuki o Robespierze, napi-
sana do spolki z Southey'em oraz z
innym pantisokrata, Lovellem, nie u-
dalo sie spieniezy¢. Southey liczyl ré-
wniez na honorarja autorskie, ale i na
bogata ciotke. Roztoczyl! przed nia ca-
ly plan, skutek jednak byl zgola nieo-
czekiwany. Ciotunia wyrzucila biedaka
za drzwi, zapowiadajac, Ze nie bedzie
otwierala jego listow, i Southey mu-
sial cztery god.-'ny w ulewny deszcz
i$¢ pieszo do domu. To go bardzo o=
chlodzilo w zapale.

Byly i konflikty zasadnicze. Sou-
they mial zamiar zabraé¢ ze soba slu-
zacego. Pewnego razu zaczal moéwié,
jakby to dobrze bylo pes§wiecié caly

czas pracy umyslowei. Mozeby tak
tylko sluzacy pracowal w polu.. Jak
to, chcesz wprowadzi¢ niewolnictwo?

— zawolal ze zgroza Coleridge. Napi-
sal on w tym czasie wiersz do osioltka
ktérego widywal! na przechadzkach.
Pantisokracja obejmowala | zwierzeta,
wiec nazywa ,na zlo§é glupcom“ kla-
poucha bratem i marzy o zabraniu go
~do doliny pokoju i slodkiej réwnoéci.

MALZENSTWO

Nie mozna powiedzie¢, aby plany
pantisokratyczne pozostaly calkiem bez
wplywu na zycie poety. Zawdzigczal
im — o ile w tym wypadku wyraz
nzawdzigczad” ma racie bytu — mal-
zenstwo, Przeciez powszechna réwnodé
obejmowala takze réwna ilo§¢ mez-
czyzn i kobiet. Nad Susquehanng nie
bedzie przeciez panien na wydaniu.
Trzeba sie $pieszyé.. Podobnie ruski
kleryk Zeni sie ma gwalt, nim sie wy-
§wieci.

Trzech pantisokratéw zareczylo sie
tedy z trzema siostrami Fricker, lad-
nemi sierotami bez zadnych doébr ma-
terjalnych, ktéremi, jak wiadomo, na-
lezy pogardzaé. Coleridge kochal sie
réwnocze$nie — zreszta dos§é¢ spokoj-
nie, bo do poteznego, namietnego u-
czucia nie byl zdolny — w kim innym.
Mial tez co do swej Sary watpliwosci.
Czy kobiety potrafia dostosowaé sie
do wysokiego poziomu etycznego pan-
tisokratow? Naprawde szlo o poziom
intelektualny... Lecz Southey perswa-
dowal mu, 2e popelnilby c¢zyn nieho-
norowy, nie dotrzymujac Sarze stowa.
Biedny Coleridge upewnil sie tedy, ze
jeen Maria wychodz! naprawde za ko-
go§ innego — 1 stana! na $lubnym ko-
b.ercu z Sara, ktora mial za kilka lat
porzuci¢. Na razie jednak, zarobiwszy
troche pieniedzy odczytami i kazania-
mi po zborach unitarjanskich, zalozyl
Z nia ,pantisokracic w miniaturze* w

uroczem Cleveden w hrabstwie So-
merset. :
Sielagka skoficzyla sie¢ po trzech

miesiacach z braku §rodkéw do zycia.
Coleridge zaczal wiec wydawaé w Bri
stolu radykalne pismo perjodyczne, ale
w dziesigtym i ostatnim numerze za-
wola! melancholiinie: ,Strazniku,
strazowale§ maprézno!* Wszelkie pla-
ny rozpoczecia praktyeznego zawodu
okazaly sie nierealnemi, ostatecznie

(Samuel Taylor Colericlge, 1772 - 1834)

poeta znalazl przyjaciela, ktory mu do-
pomagal i osiedli! sie w skromnym
domku w Stowey.

PIERWSZE UTWORY I EWOLUCJA
PRZEKONAN

Wezesna poezja Coleridge'a jest
taogdél nierdwna, czesto tez na$'adow-
cza. Rozbrzmiewa to panteizmem, to
entuzjazmem rewolucyinym, wiodacym
do potepienia wlasnej ojczyzny. W na-
pisanej w ostatnich dniach r. 1796 (a
wiec juz w okresie dojrzalo$ci poetyc-
kiej) ,,Odzie do odchodzacego roku®,
mamy wyliczenie zbrodni Anglii | wy-
rok zaglady na nia. Bardziej ‘nteresuje
nas wizja, przedstawiajaca tariczace o-
kolu grobu Katarzyny Il niezliczone
duchy ofiar jej wojen — wsr6d nich
i poleglych na bloniach Warszawy.

Lecz zapal rewolucyiny stygl, Co-
leridge mial sie z czasem staé konser-
watysta i prawowiernym anglikani-
nem. Dowodem zmiany pogladéw jest
powstale w rok pézniej ,,Odwolanie”,
znane lepiej pod tytulem  Francia®.
Zupeinie podobnie Lessing pisal ode
»Mo6j blad”. Coleridge boleje. ze utwo-
rzona przez rewolucje republika sta-
nela na réwni ze swymi wrogami, na-
jezdzajac Szwajcarje. Stracil nadzieje,
aby wérdéd ludzi mogla zapanowaé
wolno$é. Jej miejsce jest jedynie w
przyrodzie i w duszy czlowieka, kté-
ry z nig sie z2yije.

Te przyvroede opiewa Coleridge w
, Harfie eolskiej”, w Lintim, kaukazkiej
pieém mitosnei, w ,.Altanie lincowej®,
w ,Mrozie o pélnocy* itd. Jego odczu-
cie piekna widomegoe $wiata poglebia
sie z latami, czesto odzywaja sie akcen
ty panteistyczne. Jedno i drugie spo-
tegowala  przyjazi z Wordsworthem
i jego siostra Dorota, z kt6rej Dzienni-
ka latwo wyczytaé tajemnice jej ser-
ca: Kochala Coleridge‘a, on jednak ce-
niac jej inteligencie i ulegajac fej wp!y
wom, nic odgadl nigdy, co dzieje sie
w sercu Doroty. el

»BALLADY LIRYCZNE“

Wordsworth mieszkal z siostra w
Alfoxdem, sasiedztwie S’owey. Przy-
jazn obu poetéw i czeste dyskusje zro-
dzily plan ,,Ballad lirycznych”, obliczo
nych z pelna $§wiadomoscia na wywola-
nie przewrotu w poezji. We wstep'e
Wordsworth wystapil z potepieniem sty
lu XVII w.ize swem demokratycznem
credo. Pragnal on wydobywaé efek-
ty z wypadkéw i postaci codziennych,
szczegllnie wiejskiego zycia, uzywad
jezyka klas nizszych i glebiej od Cole-
ridge'a odczuwal nature. Ten usilowat
pod wplywem nowego przyjaciela na-
pisaé¢ pelna prostoty ballade ludowa,
lecz wynik nie byl zbyt szczedliwy.
Mial lotniejsza wyobraZnie, a pociaga-
ly go tematy egzotyczne 1 $rednio-
wieczne. Ostatecznie ulozyli sie, ze w
,Balladach liryeznych® kazdy z nich

bedzie trzymal sie swego zakresu
twaorczoscei.
+~HYMN O STARYM MARYNARZU“

Gléwna ozdoba przelomowego zbior-
ku byt ,Hymn o starym marynarzu*
Coleridge'a. Pomyst powstal podczas
rozmowy obu przyiaciél i pierwotnie
mieli pisaé razem, ale okazaalo sig to
niewykonalnem, gdyz  Wordsworth
cheial moralizowaé, Coleridge'a pono-
sila fantazja i przed oczyma snuly mu
sie wizje.

Mialy to byé dne;e straszliwej po-
kuty, opowiadane przez bohatera za-
trzymanemu na ulicy goSciowi wesel-
nemu, My$l, aby przewinieniem mary-
narza uczyni¢ zabicie albatrosa, ptaka
dobrej wrozby, pochodzi od Words-
we rtha. Zaczyna sie pokuta — cisza
morska, meki glodu i pragnienia pod
tropikalnem niebem. Zaloge statku,
ktora czynu nie potepila, spotyka lzej-
sza kara, Smieré; samego winowajce
okropna ,zycie w Smierci”. Tak roz-
strzygnela gra w koS§ci miedzy sym-
bolicznemi widmami, Ostatecznie przy-
bywa on do brzegéw ojezystych na okre-
cie, obslugiwanym przez trupy, aby

pokaja¢ si¢ przed pustenikiem i otrzy-
maé odpuszczenie grzechu. Okropne
meki przemienily jego dusze, nauczyk
sig kochaé wszelkie Zywe stworzenla
i, ujrzawszy cudnie mieniace sie bar-
wami weze wodne, blogostawl . im
bezwiednie.

Obrazy poematu pochodza w znacz-
nej czesci ze sndéw Coleridge'a, | maja’
dziwny charakter — rownoczesnie cze-
go$ odleglego od rzeczywistodci i bar-
dziej od nisj rzeczyw:stego. Czytelik
czuje sie, jak 6y g0§¢ weselny, whrew
wlasnej woli opanowany przez jaka$
sile wyzsza i niezdolny oderwaé sie
od utworu. Pozbawiony chwilowo
zdolno$ci rozumowan.a, podaza z za-
partym tchem za wizjami poety.
Siad niewarto wdawaé sie w dyskusje
nad niewspélmiernodcia miedzy wina
a kara, niewarto tez szukaé w poema-
cie alegorii wlasnego 2zyc.a Coleridge‘'a
Refleksia 1 zarzuty przychodza dopie-
ro ex post czar utworu czyni je
niemozliwemi, p6ki sie z nim bezpo-
§rednio obcuje.

Czar ten poteguje wydatnie forma,
powstala na tle starej ballady ludowej,
n.e Hezacej zglosek, lecz tylko akcenty
(jak poezja anglosaska). Zwrotki odpo-
wiadaja sobie tylko ogflnym zarysem.
maja nieréwna ilo§¢ wierszy i rézny
porzadek ryméw (takze wewnetrznych)
I to wszystko jest owocem Zywiolowe-
go tworzenia pod wplywem marzef

sennych. \
Nalezy dodaé, ze ,Rym o starym
maryunarzu'', tlumaczony juz przez

Syrokomle, posiadamy w Swistnynt
przekladzie Kasprowicza, w niczem nie
ustepujacy oryginalowi. R B >

+KRYSTABEL., ' o
 Jeszcze bardziej zblizyl sig Cole-
ridge do starej rodzimei metryki w,

.Krystabeli, gdzie cztery jednozglos-
kowe wyrazy odpowiadaja czasem ki-
kunastozgloskowemu wierszowi o czte-
rech akcentach. Ta archaiczna forma_
jest w idealnei harmonji z calem tlem
poematu. Coleridge stworzy! tu aimos-
fere $redniowieczna z mistrzostwem,
do ktérego z angielskich romantykdw
wzniosl s'e précz niego jedynie Keatg.
Wszystko jest fantastvcme i tajemul-
cze. e
Do zamku Sir Leoline'a wkruda sie
podstepnie Geraldyna pozornie cudnie
piekna, lecz bedaca w istocie prze-
wrotna czarownica, takze fizycznie o-
hydna. Chee unieszczeSliwi¢ niewinna
corke rycerza Krystabele. Ta ma chwi-
le instynktownego leku, p6Zniej nabie-
ra pewnoS$ci, Ze grozi jej niebezple-
czefistwo, ale dzieki czarom nie jest
zdolna o tem méwié. Ostatecznie prosi
ojca o jak naiszybsze oddalenie Geral-
dyny nie um'e jednak tego uzasadni€.
dochodzi tedy do konfliktu miedzy oi-
cem a coérka. Lecz nad Krystabel
czuwa duch matki, zmarlej przy jej u-
rodzeniu. Akcie stanowi wiec walka
miedzy zlem a dobrem, ktéremu poeta
przeznaczal zwyciestwo.

Jak w ,Starym marynarzu“, duze
w tym fragmencie nrzep'eknych opi-
sOw przyrody — wvraznie zgadzaja-

cych sie z zapiskami Doroty Words-

worth.
, . KUBLA KHAN*“

Trzeci z najslawniejszych utworéw
Coleridge'a liczy tylko 54 wierszy.
Poeta po uzyciu opjum zasnal nad eli-
bietafiskim zbiorem podrézy, doszed!-
szy do opisu wspanialego palacu i »g-
rodu Kubla Khana w Xanadu. We $nie
mial wedle wlasnych sléw ,Zvwa pe-
wnosé, ze uklada wiersze, w iloSci
200—300, jezeli ukladamiem wierszy na-
zywal mozna stan, w ktérym obrazy
stawaly przed nim, jak rzeczy, wy-
twarzajace réwnocze$nie odpow’ednie
wyrazenia bez Zadnego uczucia czy
SwiadomoSci wysilku. Pgo przebudzeniu
zdawalo mu sie, Ze wyraZnie przypo-
mina sobie caloéé”. Siadl do pisan’a.
lecz przerwal mu kto§, przvbvwajacy
w interesie. Ukoficzywszy godz nna roz
mowe, przekonal sie 7e pozostalo m
tvlko zmetniale wspomnienie wizii -
.08m do dziesiecin luznvch wierzy ¢
raz obrazdéw". Jest tedy ten fragmep-
pasmem wzrokowych- i sluchowyeh
assocjacii o charakterze szczegblnie wv
razistego sennego marzenia, przybra-
nych w cudze slowo poetvckie. Tre-
§ci epickiej brak, a wizja nie ograni-



Str. VI

DODATEK KULTURALNO LITERACKI

cza sie do owej rezydencji Kubla Kha-
ra, gdyz pojawia sie wspomniene in-
nego snu i Zywe poczucie zachwyce-
nia, jakie ten przyniés! poecie.
PRELEGENT

W roku 1798 wyjechal Coleridge z
Wordsworthem do Nismiec, gdzie od-
dal s.¢ studjom filozoficznym, ktére
silnie wplynely na kierunek jego dal-
szej dzialalnos$ci literackiej. Przestud-
sowal Kanta, plézZniej metafizykéw z

poczatku XIX w. i popularyzowal w,
Angljii cih filozofje, oddzialal tez na
Carlyle‘a, ktéry  mial reprezentowaé

wplywy niemieckie w okresie wikto-
rjafiskim.

Okres poetycki Coleridges'a byl wla-
sciw.e skoficzony. Poza paru utwora-
mi, wytrzymujacemi poréwnanie z do-
robkiem lat 1796-8 (,,Przygnebienie"
»Mlodoéé i staro$§é') trzeba wymienié
przeklad , Wallensteina“, swobodny i
pelen rozmachu, majacy sie mn.ej wig-
cej tak do oryginalu jak ,Ksiagze Nie-
slomny"” Slowackiego do tekstu Cal-
derona.

Mieszkal péZniej poeta y slawnym
kraju jezior (w hrabstwie cumberland)
: w Londynie. Pogniewal si; z Words-
worthem . rozszedl z zona. Przez ja-
ki§ czas utrzymywal sie z zasilku od
braci Wedgwood, fabrykantow slynnej
. sveelany. To znéw -a protekcja By-
rona wystawiono jego dramat (zreszta
vapisany w roku 1797). Dawal tez od-
. zyty. Byl méwea z Bozej laski. Wie-
my od dra Gillmana, u ktérego spedzil
uwstatnich 18 lat Zycia, Ze pewnego ra-
2w, zaproszony do Londyiskiego To-
warzystwa Flozoficznego, dopiero na
miejscu spytal o czem ma mowié.
.0 indywidualnym rozwoju umyslu®,
odpowiedziano. — ,Suchy temat mi
wybrali®, rzekl Coleridge, poczem mo-
wil przez péltorej godziny i porwal au-
dytorjum.

Zreszta prawie nie krepowal sie
zapowiedziana treScia wykladéow. Jak
'ywierdzi Czabb Robinson, majac méwié
o ,JRomeu i Julji, zaczal od obrony
kar cielesnych  szkole, potem skry-
ivkowal surowo tzw. lankasterski- sy-
stem wychowania (w owym czasie rze-
czywiscie przestarzaly), z2stawil cha-

.y FElzbiety, Jak6ba I i Karola I,
staral sie ustali¢ réznice miedzy do-
wcipem a fantazja, srobil wyc.eczke
ezykoznawcza, zaatakowal utarte po-
wecia 0 wyslowizniu poetyckiem, a skofi
czyl obrona Szekspira przed zarzutem
ubowania sie w brudzie. Jest tu na-
pewno nieco przesady, ale i zachowa-
ne notatk; z cyk!éw prelekcyj Cole-
ridge'a wykazuja podobna niesyste-
matycznosé. Publiczno$é jednak ulegala
wrokowi jego wymowy, a podobalo sie
iopiej, to, co ‘mprowizowal, niZ to, co
<zytal z notatek.

DZIELA PROZAICZNE

Z dziel tego okresu najwazniejsza
jest Biographia Literaria
(1817), zbiér wspomniefi osobistych, u-
wag krytycznych o wspblczesnych i
wywodéw ogélnych na rézne tematy.
Spotykamy tu np. §wietna ocene Words
wortha — o wiele sprawiedliwsza,
niz uwagi tegoz o ,Starym maryna-
r7u*. Luzne wuwagi Coleridge'a i no-
tatki jego zebrano poSmiertnie w paru
wydawnictwach, z ktorych naiwy2sza
warto§é ma tom, zawierajacy krytyke
szekspirowska.

STAROSC 1 KONIEC ZYCIA.

Nalog, ktérego Zrodlem bylo uycie
opium dla zlagodzenia cierpiefi reuma-
tvcznych, nie dal sie nigdy wykorze-
ni¢. Bywaly czasy, 2e Coleridge kon-
sumowal dziennie kwarte trucizny, o-
<labiajacej wole (nie inteligencie), pod-
Lopujacej zdrowie i rujnijacei go finan-
sowo. To znbéw ograniczal sie do
<vromnych dawek. Dr. Gillman podijal
<ie odzwyczaié go zupelnie od opjum,
ale musial daé za wygrana. W kazdym
razie od chwili zamieszkania w domu
lekarza Coleridge nie wrdcil juz do

lawnych potwornych porcyj. Umart
pa suchoty. Syn, Hartley Coleridge,
adziedziczy! po Samueli zdolnoéci po-
etyckie i wszed! do I'teratury, lecz byl
rdwniez nalogowcem. Pijafstwo ze-
psulo mu ¢wietnie rozpoczeia Kkarjere
vniwersytecka i wog(le zaciazylo nad
i>go zyciem.
WLADYSEAW TARNAWSKI

Odpornoéé naturalna, — wrodzoia
i nabyta na pewna infekcje, — odpor-
noéc sztuczna, — aktywna — po szcze-
pieniu, | pasywna — po wprowadzeniu
surowlcy, — sa odpornoS§ciami specy-
ficznemi tj. tylko przeciw pewnym in-
fekcjom wywolanym przez jeden ro-
dzaj zarazka. Odpowiednio do tego
i leczenie specyficzne jest skierowane
przeciw jednemu  wizbudzicielowi
przyczynie danej infexciji, Objckt na
ktéry chcemy zadzialaé jest tu znany.
Pojecie to o odpornodci specyficznej
zostalo dokladnie opracowane przez
bakteriologéw takich jak Koch, Bering,
Ehrlich.

W nowszych czasach spotykamy sig
z nowem pojeciem — z pojeciem od-
pornoéci niespecyficznej, — odpornoéci
nie skierowanej jedynie tylko przeciw
pewnej infekcji, — lecz szerszej, 0g6l-
niejszej! Wprawdzie starsi lekarze juz
dawniej przypuszczali istnienie takiego
ziawiska, ale opierali sie oni przy tem
ty'ko na spostrzezeniach klinicznych,
nie za§ na podstawach do$wiadczal-
nych. Dzisiejsze $ciSlejsze wiadomosci
o tem zjawisku zbierano stopniowo, w
toku badafi nad odporno$cia: Specy-
ficzna. :

Stwierdzono, ze przy uodpornianiu
organizmu dwoma lub kilkoma rodza-
jami bakteryj powstaje odpowiednio
do tego odpornoéé na kilka infekcyi.
Sa za$ przypadki, gdy przy uodpornia-
niu jednym rodzajem zarazka orga-
nizin wyrabia réwniez odporno$é i na
inmy rodzaj. Mianowicle w 1914 roku
Kraus, pracujac nad sporzadzeniem
szozepionki ochronnej przeciw tyfusowl
brzusznemu, zauwazy! nastepujace zia-
wisko: wstrzykujac chorym na ftyfus
brzuszny szczepionke z zarazka tyfusu
b z paleczki okreznicy, — Spo-
sirzegal jedn.kowa reakcje organizmu
a takze i wyniki lecznicze po obu
szezepionkach byly identyczne, pomi-
mo, Ze szczepionki te byly sporzadzo-
e z odmiennych bakteryi.

Kraus juz wtedy przypuszezal, Ze
role lecznicza gra tutaj nie rodzaj bak-
teryj, lecz bialko bakteryine, a wiec
nie specyficzny wplyw odpowiednie]
szczepionki, 'ecz wplyw bialek w da-
rym wypadku bakteryinego <zynnika
nie specyficznego, nie swoistego.

Za tym pogladem przemawiaja da-
wniejsze spostrzezenia: Ze po przeby-

nizm nie zapada na niektére nne czyli
wyrabia obok odpornodci specyficznej
ua te infekcje takze odporno$é szersza
— odporno$é na inne infekcje; Ze su-~
rowica przygotowana przeciw danej
infekeji dziala tez dobrze przeciw nie-
kt6rym innym i Ze czasem moZna 0
trzymaé po surowicy zwyklej podob-
rie dobre wyniki, ‘jak i po surowicy
specyficznej.

W wielkiei ilosci doéwiadczen sta-
rano sie uchwycié istdte tego zjawis~
ka — odpornosci niespecyficznej, po-
znaé mechanizm jej powstawania, na-
stepnie stworzyé terapje oparta na po-
znanych prawach. Do$wiadczenia te
wykryly szereg ciekawych faktow.

Wielu badaczy wykrylo, Ze po za-
strzykach rozmaitych cial nawet i nie
bialkowego charakteru, stwierdza
sie u zwlerzat, ktére poprzednio uod-
porniono  jakimkolw ek zarazkiem,

znaczne zwiekszenie s'e przeciwcial w

ciu pewnych choréb infekcyinych orga-

Terapia niespeey[_iezna

i proteinolerapija

surowicy i to wtedy, gdy ich przedtem
prawie, ze wcale nie bylo.

Odpornosé niespecyficzna powstaie
pod wplywem wprowadzania do ustro-
ju cial zwanych bodzZcami niespecyficz-
nemi. Sa to ciala, ktére wprowadza
sie¢ do ustroju droga pozajelitowa, w
zastrzykach, — a ktére, w odréznieniu
od cial specyficznych, nie sa skierowa-
ne na jaki§ pewny okreSlony objekt
np. na pewien rodzaj zarazka, 'ecz
dzialaja na caly organizm, nie za$ tyl-
ko na pewne jego tkanki, czy organy,
pobudzajac go do aktywniejszej obrony
przeciw wszelkim objektom szkodli-
wym; — stad nazwa: bodice niespecy-
ficzne i leczenie niespecyficzne, bodz-
cowe.

Wedlug Weichardta, jednego z twor-
¢éw nauki 0 odpornodci niespecyficz-
nej, — odporno$¢é ta polega na pod-
wyzszeniu naturalnej czy sztucznej od-
pornosci specyficznej co nastepuje pod
wplywem niespecyficznych bodicow.
Bodice te aktywuja naturalna zdolno$é
reagowania komoérek orgamizmu, po-
budzajac je do energicznej obrony, tak,
ze malo lub calkiem nie aktywna pro-
toplazma, ktéra stracila mozno&é obro-
ny organizmu przed infekcja, ponownie
zyskuje te wlasciwodci.

Po zastrzykach bialka mamy naste-
pujace zmiany w organizmie we krwi:
z poczatku spostrzega si¢ ‘eukopene,
— zmniejszenie si¢ clalek bialych,
ktéra w krétkosci przechodzi w hiper-
leukocytoze, b&daca przypuszczalnie
jednym z czynnikéw sprzyjajacych
zdrowieniu oiganizmu. Limfopenja, —
zmniejszenie si¢ ilo$ci limfocytéw, na-
stepuje pdzniej od leukoperi, tak samo
nastepowa limfocytoza zjawia sie p6z-
nief, od leukocytozy.

Pod" wplywem bialka zdolno§é
krzepnienia krwi wwzrasta, ilo§¢ fer-
mentdw we krwi ulega zwiekszeniu.

Po zastrzykach bialka nastepuje pod-
wyzszenie temperatury wskutek po-
draznienia o$rodka regulacji ciepla. Na-
silenie tej goraczki i iej wplyw na or-
ganizm zalezy od wielu czynnikéw.
Szczegdinie chorzy na gruzlice. kile,
lekemje, anemje zlo$liwa, sa. bardzo
czuli | reaguja intenzywnie podwyzsze-
niem temperatury na zastrzyki bialka.
Dalej stwierdza si¢ obniZenie wrazli-
woéci na trucizny pod wplywem za-
strzykow bialka. Np. krdliki, gdy im
wstrzyknie sie mleko, wykazuja znacz-
nie wieksza odporno$¢ na dzialanie
rozmaitych trucizn np. strychniny. Za-
strzyki biatka zwiekszaja sekrecje mle-
ka, z6lci, zwiekszaja wydalanis moczu.
Ogélny stan chorego po krdtkiem sta-
djum pogorszenia ulega znacznemu po-
lepszeniu, — zjawia si¢ dobre samopo-
czucie, lepszy sen, b6 e maleia lub zni-
kaia calkiem, trawienie, czynno$é mie-
éni poprawia sie...

Terapja niespecyficzna polega na
wprowadzaniu droga pozajelitowa do
ustroju §rodkéw wywolujacych odpor-
noéé niespecyficzna — stan zw'ekszonej
aktywnoéci obronnej organizmu wzgle-
dem czynnikéw chorobotwérczych. Te-
rapja ta rozporzadza nasfepujacemi
¢rodkami: 1) Niektére zwiazki che
miczne: sole metali, metale koloidalne,
barwiki; 2) Terapja infekcyjna; 3) Pro-
teinaterapja — leczenie zastrzykami
bialka; 4) Nicktére zabiegi, ktérych
fa-makologiczne dzialanie na organizm
nie jest dokladnie znsne, <becnie sa |
vwazane za §rodki niespecyficzne, rv i
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bafikl, upusty krwi,
tlania.

Za tworcoOw stosowania leczniczego,
w znaczeniu niespecyiicznem, soli me-
tali, nalezy uwazaé dufiskich autordw.

Szczegdlnie skutecznie dzialaja sole
manganu. Zauwazono, ze wplyw me-
tali odpowiada ich polozeniu w ukla-
dzie perjodycznym pierwiastkéw. Me-
tale moga nie tylko aktywowaé ko-
morki, lecz tez, i zarazki, ale do tego
trzeba  znacznie wiekszych dawek.
Wplyw poszczegOlnych metali wzrasta
powaznie w miare wzrostu ich ciezaru
atomowego. Badacze dunscy podnosza,
ze wogble sila wplywu _tej niespscy-
ficznej terapji zalezy od pewnej opty-
malnej koncentracji bodZca, — ale wy-
sokie dawki wplywaja jednax ujemnie,
paralizujaco na komé ki ustroju.

2) Terapja infekcyina Zauwazono,
ze przy chronicznych infekcjach, gdy
wstrzykuje sie calkiem odrebny zara-
zek, nastepuje polepszenie ogélnego
stanu chorego. Znane jest np. leczenie
paralizu postepowego zapomoca infek-
cji malar,a lub durem powromym.

3) Protzinoterapja: Uywa sig tu
rozmaitych bialek wiec: 1) mleko; 2)
preparaty bialkowe z mieka; 3) biatko
roélinne; 4) bialko bakteryine; 5) pre-
paraty mieszane. -

Niespecyficzna terapja ma obecnie
bardzo szerokie zastosowanie, gdyZ
wszedzie tam, gdzie chodzi o podnie-
sienie ogolnej zdolnosci obronnej ko~
mérek ustroju, o zmobilizowanie re-
zerw — moze ona znale§¢ zastosowa-
nie. Wiec w sprawach ropnych, gnil-
rych, w schorzeniach skbry, w choro-
bach stawéw, w chorobach ocznych,
kobiecych, wenerycznych....

Sprawy chorobowe przewlekle i
zlokalizowane nadaja sie lepiej do tego
leczenia niz procesy ostre lub ogéine.
Ze znacznym oporem spotkala sig¢ pro-
pozycia jednego z autoréw, stosowania
proteinoterapji przy sprawach gruzli-
czych — bo organizm grufliczy jest
bardzo wrazliwy na zastrzyki biatka:
podniesienie temperatury juz przy nie-

kapiele, naswiet-

znacznych ilosciach bialka... i inne nie= |

korzystne objawy.

Sa tez obecnie preparaty, ktére ma- ‘

ja dzialanie specyficzno - niespecyiicz-

ne ti. skladaja sie z clalek o znanen» |

dzialani farmakologicznem i z bialka
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R AT WS & A I TS

Materjaly do bibljografji
historji Obrony Lwowa,
zeszyt L

Nowsa publikacjg naukowa kiom jut
druk?ljeasle i obejmie okolo 100 stron dru-
ku, jest bibljografja, opracowana przaz
czlbnka Komisji Naukowej T.wa. dr,.Jé-
zefa Skrzypka wydana jako ‘,,Materja!y
do bibljografji Obrony Lwowa* zeszyt L.
a kidra zawieraé bedzie literature dr_uk_o
wang, odnoszacs Sie do tego zagaq'mema
2 lat 19181933 artykuly w czasopismach

wogole i prasie lwowskiej codziennej z lat._
1918—1923. Bibljogmfja ta. owoc tmudna2j
pracy kilkulviniej, —ma swoje szcgegélnle
znaczenie kiore doceni kazdy, kto podej-
mowal jakakolwizk prace naukowa, pozo-
stajacqa w zwigzku 2z zagndnieniem obros
ny Lwowa, s j

Réwnpczenie z drukiej tej nowej
publikacii naukowej o obromie Lwowa
Komisn Naukowa Towarzystwa rzpoczi-
la juz nrace nad gromadzeniem materialn
do druku w III tomie .Obrony Lwowa"*
i apeluje do wezystkich b, uezestnikow
walk o wypoiyczenip wszelkich materia-
16w . historycznych, pozostajacych W
zwiazkn z Obrong Lwowa, w celu sporza-
dzenia = nich kopii oraz o nadsylanie’
relacyj, opiséw, akcyj bojowych i przeiyé
— pod adresem biura Towarzystwa - wes
I.wowie, pl. Bernardynski 6. 11 p,

Lahga. o) y KL,




